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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed
ning fuusilise, sensoorse voi vaimse erivajadusega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid Iabi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes voi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

. Valtige kilmutusagensi stisteemi kahjustamist.
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. Arge kasutage toiduainete hoidmiseks méeldud

osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt

spetsiaalselt soovitatud.

aurupihustit.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

. Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega

plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Enne seadme vooluvérku Uhendamist
oodake védhemalt 4 tundi. See on
vajalik selleks, et 0li saaks
kompressorisse tagasi valguda.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
plitide ega ahjude lahedusse.
Seadme tagakiilg tuleb paigutada
vastu seina.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nbuetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6drduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.



Seadet valja lUlitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektriloogioht!

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stgavkulmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes stittivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage siigavkiilmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade voi niiskete katega.

Arge kilmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

EESTI

2.4 Sisevalgusti

» Selle seadme valgusti titp ei sobi
eluruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

* Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
sisivesinikke. Susteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui &ravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Léambumis- v&i vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.

» Selle seadme kilmutusagensi
sUisteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

+ Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.
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3. KASUTAMINE
3.1 Juhtpaneel

ikl
)

Korge temperatuuri hoiatustuli ActionFreeze-liliti ja hoiatuse
Toite indikaatortuli lahtestamine
Funktsiooni ActionFreeze tuli

3.2 Sisselllitamine + maksimaalse killmataseme

saavutamiseks keerake

1. Pange toitepistik pistikupessa. temperatuuriregulaatorit ¥ poole.

2. Keerake temperatuuriregulaator . ) )

péaripdeva keskmisse asendisse. @ Kdige sobivam on tavaliselt

Toite indikaatortuli siittib. keskmine seade.

@ Kui temperatuur seadmes @ Siiski tuleb sobiva seade
Iaheb Iugq kprgeks, hglfkab valimiseks pidada meeles, et
hoiatustuli vilkuma. Lilitage seadme sisetemperatuur
ActionFreeze-funktsioon SBltub:
sisse. +  ruumi temperatuurist;

L . * kaane avamise

3.3 Véljalulitamine sagedusest;

» sailitatava toidu kogusest;

Seadke temperatuuriregulaator OFF- « seadme asukohast.

asendisse.

3.4 Temperatuuri reguleerimine 3.5 Korge temperatuuri hoiatus

Seadme sisetemperatuuri juhitakse Temperatuuri tdusust stigavkilmikus
juhtpaneelil asuva (néiteks varasema elektrikatkestuse
temperatuuriregulaatoriga. tottu) annab marku:
;%E; Off % * hoiatustule sittimine
* helisignaal
I \ Hoiatusfaasi ajal saab heli valja lilitada,
vajutades hoiatuse lahtestusnuppu.

\ / Hoiatusfaasi ajal arge stigavkilmikusse

toitu pange.
~

Normaalse olukorra taastumisel lllitub
hoiatustuli automaatselt vélja.

Seadme todlerakendamiseks toimige
jargmiselt.

* minimaalse kilmataseme
saavutamiseks keerake

temperatuuriregulaatorit & poole.



3.6 ActionFreeze-funktsioon

Siigavkulmikuosa sobib kilmutatud ja
sugavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks ning varske toidu
kilmutamiseks.

Pange toit sigavkulmikusse parast
seadme 24-tunnist eelnevat jahutamist.

Kilmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja sees arge muid toiduaineid
kilmikusse asetage. Maksimaalne 24
tunni jooksul kiilmutatava toidu kogus on
naidatud seerianumbri plaadil.

4. ESIMENE KASUTAMINE

4.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
lle seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane 16hn,
seejarel kuivatage taielikult.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Varske toidu kulmutamine

Sligavkilmikuosa sobib varske toidu
kiilmutamiseks ning kiilmutatud ja
sugavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lUlitage
sisse funktsioon ActionFreeze vahemalt
24 tundi enne toidu sugavkilmikuossa
panemist.

24 tunni jooksul kulmutatava toidu
maksimaalne kogus on naidatud
andmeplaadil. 1)

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle

aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.

EESTI

Funktsiooni ActionFreeze
aktiveerimiseks vajutage ActionFreeze-
[alitit.

Funktsiooni ActionFreeze tuli sittib.
See funktsioon lUlitub 52 tunni parast
automaatselt valja.

Selle funktsiooni saab Ukskoik millal
deaktiveerida, vajutades ActionFreeze-
|Ulitit. Funktsiooni ActionFreeze tuli
kustub.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
Olipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

5.2 Kilmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske

seadmel vahemalt 2 tundi suuremal
voimsusel todtada, enne kui

7

stigavkllmikuosasse toiduaineid asetate.

ETTEVAATUST!
Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kilmutada
(parast jahtumist).

) vt jaotist "Tehnilised andmed"
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5.3 Kaane avamine ja
sulgemine

ETTEVAATUST!
Arge kunagi tbmmake
kaepidet akilise jouga.

Kuna kaas on varustatud tihedalt sulguva
tihendiga, ei ole kiire avamine parast
sulgemist lihtne (sees on tekkinud
vaakum). Enne uuesti avamist oodake
moni minut.

Vaakumventiil teeb kaane avamise
lintsamaks.

5.4 Turvalukk

Kilmiku juurde kuulub spetsiaalne lukk,
mis hoiab dra seadme kogemata
lukustamise. Lukk on valja té6tatud
selliselt, et votit saab keerata ja kaant
sulgeda ainult siis, kui olete vétme enne
lukuauku likanud.

1. Kuilmiku lukustamiseks likake voti
ornalt lukuauku ja keerake votit

paripaeva simboli B suunas.
2. Kulmiku lukust avamiseks likake voti
ornalt lukuauku ja keerake votit

vastupaeva stimboli & suunas.

Varuvotmed on saadaval
kohalikus
teeninduskeskuses.

HOIATUS!

Hoidke votmed lastele
kattesaamatus kohas.
Enne vana seadme
araviskamist votke voti
kindlasti eest ara.

A

5.5 Kilmutuskalender

Simbolid tahistavad eri titpi kilmutatud
toiduaineid.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

Numbrid tahistavad kilmutatavate
toiduainete jaoks sobivat sailitusaega
kuudes. See, kas koige pikem ja kdige
Iihem sailitusaeg kindla toiduaine puhul
kehtib, séltub toidu kvaliteedist ja
kilmutamiseelsest tootlusest.

13 @$© 46 ql;f&vfb}ﬂCD@ 712 %?—?Q’/‘(’{)

5.6 Sailituskorvid

Riputage korvid stigavkilmiku tlemise
serva kulge (A) voi paigutage seadme

sisse (B). Keerake ja fikseerige sangad
olenevalt korvi paigutusest, nagu naha
joonisel.

Piltidelt on naha, kui palju korve eri
sugavkilmikumudelid mahutavad.

Korvid libisevad Uksteise sisse.

606 806 946 1061
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Lisakorve saate osta oma kohalikust
teeninduskeskusest.

6.1 Napunaiteid
sigavkilmutamiseks

Sigavkulmutamise kdige tohusamaks
kasutamiseks jargige paari soovitust:



* Toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kulmutada, on toodud
seadme andmesildil.

« Kllmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja valtel ei tohiks seadmesse
toiduaineid lisada.

« Killmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu.

« Jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti labi
kilmuks ja et hiljiem saaksite ainult
vajaliku koguse Ules sulatada.

* Massige toit fooliumisse voi
poluetiileenkilesse ja veenduge, et
pakend on &hukindel.

* Arge pange varsket kiilmutamata toitu
kilmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
tduseb.

« Lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega.

« Jaatunud toidu tarbimine kohe parast
sugavkilmikust valjavotmist voib
pohjustada naha kilmakahjustusi.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Regulaarne puhastamine

ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvodrgust enne
igasuguste hooldustoode
tegemist.

Arge kasutage seadme
seesmise osa
puhastamiseks
pesuvahendeid, st6vitavaid
tooteid, I6hnastatud
puhastusvahendeid voi
poleerimisvaha.

Valtige jahutussisteemi
kahjustusi.
Kompressorit ei ole vaja
puhastada.

@

1. Lulitage seade vélja.
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» Sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

6.2 Nouandeid kilmutatud toidu
sailitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

* veenduma, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

* panema kilmutatud toidu parast
ostmist voimalikult Kiirelt
stigavkilmikusse;

* mitte avama sigavkulmiku ust sageli
ega jatma ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

+ Ulessulanud toit rikneb Gisna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kilmutada.

+ Arge iletage toidu tootja poolt
maaratletud sailitusaega.

2. Puhastage seadet ning selle tarvikuid
regulaarselt sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

Puhastage kaane tihend
ettevaatlikult.

3. Kuivatage seade taielikult.

4. Uhendage toitepistik pistikupessa.

5. Lilitage seade sisse.

7.2 Sugavkilmiku sulatamine

AN

ETTEVAATUST!

Arge kunagi kasutage
harmatise eemaldamiseks
teravaid metallist
instrumente, sest see vGib
kilmikut kahjustada. Arge
kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid v6i muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.
Kllmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise
ajal voib luhendada nende
sailimisaega.
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Sulatage kilmik, kui harmatisekihi
paksus on joudnud 10-15 millimeetrini.

Seadme seintele koguneva harmatise
hulk suureneb, kui valisohu
niiskusesisaldus on suur voi juhul, kui
kulmutatav toit ei ole korralikult pakitud.

Parim aeg kilmiku sulatamiseks on siis,
kui seal on vahe vai Uldse mitte
toiduaineid.

1. Lulitage seade valja.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse
ja asetage jahedasse kohta.

3. Jatke kaas lahti, eemaldage kork
sulamisvee aravooluavast ja koguge
sulamisvesi veekandikule.

4. Kui sulatamine on |dppenud,
kuivatage seadme sisemus
pohjalikult ja asetage kork tagasi.

5. Lulitage seade sisse.

6. Seadke temperatuuriregulaator
maksimaalsele kilmale ja laske

8. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

seadmel selle seadistusega kaks voi
kolm tundi t66tada.

7. Pange eelnevalt valjavoetud toit
sektsiooni tagasi.

7.3 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Lulitage seade vélja ja lahutage
seade elektrivorgust.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Sulatage ja puhastage seade ja koik
tarvikud.

4. Jatke uks lahti, et véltida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

@

Kui seade jaab sisse, siis
paluge kellelgi seda aeg-
ajalt kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa uhendatud.

Uhendage toitepistik korra-
likult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage seade teise pis-
tikupessa. Votke uhendust
kvalifitseeritud elektrikuga.

Seade teeb liiga valju

mdra. sapinnaliselt.

Seade ei ole paigutatud ta-

Kontrollige, kas seade pai-
kneb stabiilselt.

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lilita-
tud voi on temperatuur
seadmes veel liiga korge.

Vt Jaotist "Kdrge tempera-
tuuri hoiatus" ja kui pro-
bleem ei kao, p66rduge la-
himasse volitatud teenin-
duskeskusse.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Toiteindikaatori tuli vilgub.

Temperatuuri méotmisel
on tekkinud térge voi ei
toota seade oOigesti.

P&6rduge teeninduske-
skusse.

Kaas ei sulgu taielikult.

Toiduained blokeerivad
kaane.

Paigutage toiduained 0i-
gesti; vt seadme sees asu-
vat kleebist.

Harmatist on liiga palju.

Eemaldage liigne harmatis.

Kaant on raske avada.

Kaane tihendid on maardu-
nud voi kleepuvad.

Puhastage tihendid.

Klapp on ummistunud.

Kontrollige klappi.

Kompressor to6tab pide-
valt.

Temperatuur on valesti va-
litud.

V1 jaotist "Kasutamine".

Kilmutamiseks paigutati
seadmesse korraga liiga
suur kogus toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejar-
el kontrollige uuesti tem-
peratuuri.

Toa temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist
laske sel jahtuda toatem-
peratuurini.

Kaas ei ole korralikult sule-
tud.

Veenduge, et kaas sulguks
korralikult ja et tihendid on
kahjustusteta ja puhtad.

Funktsioon ActionFreeze
on sisse lulitatud.

V1t "Funktsioon Action-
Freeze".

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Kaas ei ole korralikult kinni
voi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jaotist "Kaane avamine
ja sulgemine".

Vee véljalaske kork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee véljalaske
kork Gigesti.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast ActionFreeze-
[Gliti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub méne
aja parast.

Temperatuuri ei saa maar-
ata.

Funktsioon ActionFreeze
on sisse lUlitatud.

Vt "Funktsioon Action-
Freeze".

Temperatuur seadmes on
liga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seadme kaas ei ole korrali- Vt jaotist "Kaane avamine

kult kinni.

ja sulgemine".

M®one toiduaine tempera-
tuur on liiga kérge.

Laske toidul jahtuda toa-
temperatuurini, enne kui
selle seadmesse panete.

Samaaegselt on kilmi-
kusse pandud liiga palju
toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse sa-
maaegselt liiga palju toi-
duaineid.

Harmatise paksus on lle
4-5 mm.

Sulatage seade.

Kaant on avatud liiga tihti.

Avage kaas ainult vajadu-
sel.

Funktsioon ActionFreeze
on sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon Action-
Freeze".

Kilmutatavad tooted on
paigutatud Uksteisele liiga
lahedale.

Veenduge, et seadmes on
tagatud kilma 6hu ringlus.

8.2 Klienditeenindus

1. Uhendage toitepistik pistikupesast

lahti.

Kui seade ei hakka toole ka pérast 2. Asendage |amp uue, sama voimsa ja

loetletud punktide kontrollimist, podérduge
lahimasse volitatud teeninduskeskusse.

Kiire teeninduse saamiseks on oluline, et
abi kisimisel teaksite oma seadme

spetsiaalselt kodumasinate jaoks ette

nahtud lambiga (maksimaalne

vGimsus on margitud lambi kattele).
3. Uhendage toitepistik pistikupessa.

mudelit vai seerianumbrit; need andmed 4. Avage kaas. Veenduge, et lamp

leiate garantiikaardilt voi seadme
parempoolsel valiskiljel olevalt

andmesildilt.

suttib.

8.3 Lambi asendamine

@ Seade on varustatud
pikaajalise sisemise LED-
valgustiga.

C HOIATUS!
Asendamise ajal arge

eemaldage lambi katet. Kui
lambi kate on katki voi
kadunud, arge kilmikut
kasutage.




9. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

9.1 Paigaldamine

ETTEVAATUST!

Kui te soovite ara visata
seadet, millel on kaanel lukk
voi riiv, peate te selle
kindlasti kasutuskélbmatuks
tegema, et ara hoida laste
kogemata seadmesse
|I6ksujaamist.

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur jadb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Kliima-

klass

Umbritseva 6hu tempera-
tuur

SN

+10°C kuni + 32°C

N

+16°C kuni + 32°C

ST

+16°C kuni + 38°C

T

+16°C kuni + 43°C

@

Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole,
vbivad mone mudeli t60s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis podrduge
mdidja, klienditeeninduse voi
lahima teeninduskeskuse
poole.

10. TEHNILISED ANDMED
10.1 Tehnilised andmed

EESTI 13

Parast seadme paigaldamist
peab pistik jagma
kattesaadavaks.

9.2 Elektrithendus

Enne vooluvdrguga Ghendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
See seade vastab EMU direktiividele.

9.3 Ventilatsiooninduded

Seadme taga tuleb tagada piisav

Ohuringlus.

1. Asetage kilmik tasasele pinnale
horisontaalasendisse. Korpus peab
toetuma kaigile neljale tugijalale.

2. Jalgige, et seadme ja tagaseina
vahele jadks 5 cm vaba ruumi.

3. Jalgige, et seadme ja kllgmiste

seinte vahele jaab 5 cm vaba ruumi.

Kérgus

mm

876

Laius

mm

1061
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Sugavus mm 667,5
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 32

Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme valiskdljel,

ja energiasildil.

11. JAATMEKAITLUS

2%
Siimboliga T tahistatud materjalid vaib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid

vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaadtmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi péérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
@ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizsérejusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus lldzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shemu.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalljumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tirSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

- Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoSo spéeku.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

é BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!

kvalificéta persona.

Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skrives.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas,
pirms pieslédzat ierici pie elektribas
padeves. Tas nepiecieSams, lai lautu
ellai ieplust atpakal kompresora.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
pieblvés, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
kontaktspraudni.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.
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2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavoSanas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. ST gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. lzveédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldetavas nodaljuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.
Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldéjiet atkartoti atkausétu
partiku.

levérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

2.4 |ek$€éjais apgaismojums

+ Saja iericé eso$a lampa nav

paredzéta telpu apgaismojumam
majsaimnieciba.

2.5 Apkope un tirisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

« Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices aizplides
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apak$éja dala.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.



3. LIETOSANA

3.1 Vadibas panelis
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|
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4

2

Paaugstinatas temperatiras
bridinajuma indikators

Jaudas indikators
ActionFreeze indikators

3.2 lerices ieslégSana

1. lespraudiet kontaktdaksu
kontaktligzda.

2. Pagrieziet temperaturas regulatoru
pulkstena raditaja virziena lidz
vidéjam iestatijumam.

ledegsies stravas indikators.

@

Ja temperatura ierices
iekSpuse ir parak augsta,
saks mirgot bridinajuma
indikators. Aktivizé€jiet
ActionFreeze funkciju.

3.3 lerices izslégSana

lestatiet temperaturas regulatoru stavoklir
OFF.

3.4 Temperaturas reguléSana

Temperaturu iericé regulé ar
temperatiras regulatoru, kas atrodas uz
vadibas panela.

S

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

ActionFreeze slédzis un bridinajuma
atcelSana

 lai iegutu minimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru

stavokl # .
* lai iegutu maksimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru

stavokl EPK

@
@

Videjais iestatijums parasti ir
vispiemérotakais.

Tacu, izvéloties iestatijumu,

atcerieties, ka temperatura

ierices iekSpusé ir atkariga

no:

+ telpas temperaturas;

* no ta, cik biezi tiek atverts
vaks;

» uzglabato produktu
daudzuma;

* ierices atraSanas vietas.

3.5 Paaugstinatas
temperaturas bridinajuma
signals

Saldétavas temperatiras
paaugstinasanas (pieméram, elektribas
piegades partraukuma del) tiek noradita
sadi.

» ieslédzas bridinajuma indikators

» atskan skanas signals

Bridinajuma fazes laika skanas signalu
var deaktivizét, nospiezot bridinajuma
atcelSanas sledzi.
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Bridinajuma fazes laika neievietojiet
saldétava produktus.

Kad atjaunoti normali apstakli,
bridinajuma indikators automatiski
izdziest.

3.6 ActionFreeze funkcija

Saldétavas nodalijums piemérots
komerciali sasaldétas un stipri
sasaldétas partikas ilglaicigai
uzglabasanai un svaigas partikas
uzglabasanai.

levietojiet produktus saldétava péc tam,
kad ierice ir tikusi atdzeséta 24 stundas.

4. PIRMA IESLEGSANA

4.1 lerices iekSpuses tirisana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iekséjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Svaigas partikas
sasaldéSana

Saldétava piemerota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet ActionFreeze funkciju vismaz
24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéto produktu ievietoSanas
saldetava.

Maksimalais saldétava ievietojamo
produktu daudzums, ko var sasaldét 24
stundu laika, ir minéts tehnisko datu
plaksnite. 1)

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

Sasaldésanas process ilgst 24 stundas.
Saja laikposma saldétava neievietojiet
citu partiku. Maksimals 24 stundas
sasaldéjamas partikas daudzums
noradits uz sérijas numura plaksnites.

Lai aktivizétu ActionFreeze funkciju,
nospiediet ActionFreeze sledzi.
ledegsies ActionFreeze indikators.

87 funkcija automatiski izslédzas péc 52
stundam.

Funkciju var deaktivizét, nospiezot
ActionFreeze slédzi. Indikators
ActionFreeze izdzisis.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lidzek|us, abrazivos
pulverus, tirisanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

5.2 Saldétas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantoSanas,
pirms ievietojat nodaljuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot visaugstako temperaturu.

1) Skatiet sadalu “Tehniskie dati"



UZMANIBU!

Ja sakas nejauss
atkauséSanas process,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dé|
(elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkausétos produktus
nekaveéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasaldé.

5.3 Vaka atvérSana un
aizveérSana
UZMANIBU!

Nevelciet rokturi ar
parmeérigu speku

Ta ka vaks ir aprikots ar efektivu
blivéjumu, to ir grati atvért uzreiz péc

aizvérsanas (vakuuma klatbatnes dél).

Pirms vaka atkartotas atveérSanas
pagaidiet dazas minites.

Vakuuma varsts palidzés jums atvert
vaku.

5.4 DrosSibas slédzene

Lai nepielautu nejausu blokesanu,
saldétava ir aprikota ar slédzeni.
Sledzene ir izgatavota ta, lai varat
pagriezt atslegu un tadejadi aizvértu
vaku tikai tad, ja ieprieks ievietojat
sleédzené atslégu.
1. Lai aizslégtu saldétavu, uzmanigi
ievietojiet atslégu slédzené un
pagrieziet atslégu pulkstenraditaja

virziena uz simbola H pusi.

2. Lai atvertu saldétavu, uzmanigi
ievietojiet atslégu slédzené un
pagrieziet atslégu pretéji

pulkstenraditaja virzienam uz simbola

& pusi.

LATVIESU

Rezerves atslégas var
iegadaties klientu
apkalpo$anas centra.

@
AN

BRIDINAJUMS!

Glabajiet atslegu bérniem
nepieejama vieta.

Pirms atbrivoSanas no
nolietotas ierices parbaudiet,
vai iznémat no tas atslégu.

5.5 Sasaldésanas kalendars

Simboli parada dazadus sasaldéto
produktu veidus.

Skaitli norada uz attiecigo saldéto
produktu uzglabasanas laiku ménesos.

21

Noradito uzglabasanas laiku lielakas vai

mazakas vertibas ir atkarigas no
produktu kvalitates un apstrades pirms
sasaldéSanas.

13 (L\/]@D 4-6 %;f&éﬂjﬂcp@ 7-12 %ﬂ:%"\ib

5.6 Produktu uzglabasanas
grozi

Uzkariniet grozus uz saldétavas
augs$éjas malas (A) vai novietojiet tos
saldetava (B). Pagrieziet un nofikségjiet
rokturus $ajas divas pozicijas, ka tas
paradits attéla.

Talak redzamajos attélos paradits, cik
daudz grozu var ievietot dazada veida
saldétavas.

Grozi tiks iebiditi viens otra.
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6. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegltu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, Seit ir dazi ieteikumi:

Maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldéet 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnité.
Sasaldésanas process ilgst 24
stundas. Saja laika nedrikst pievienot
papildu produktus.

Sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus.
Sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldésanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu.

lesainojiet produktus aluminija folija
vai polietiléna maisinos un parbaudiet,
vai iesainojumi ir gaisa necaurlaidigi.
Nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem
produktiem, kuru temperatura tadéjadi
var paaugstinaties.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

Papildu grozus varat iegadaties tuvakaja
servisa centra.

» Liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu.

» Saldétas sulas, tas lietojot uzreiz pec
iznemsanas no saldétavas, var izraisit
adas apdegumus.

» Lai atcerétos produktu sasaldéSanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

6.2 leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai iegUtu no Sis iekartas labako
shiegumu, Jums vajadzétu:

» parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

e parbaudit, vai saldétie produkti tiek
ievietoti saldétava iespéjami 1saka
laika posma;

* nevért un neatstat vaku atverta
stavokli biezi vai ilgak neka tas
nepiecieSams.

« Tiklidz produkti ir atkauseéti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét.

» Neparsniedziet produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

7.1 Periodiska tiriSana

UZMANIBU!

Pirms apkopes veik§anas
atvienojiet ierici no
elektrotikla.



Lai firttu ierices iekSpusi,
nelietojiet mazgasanas
lidzek|us, abrazivus
produktus, tiriSanas lidzeklus
ar augstu aromatizacijas
pakapi vai vasku.
Nesabojajiet atdzeséSanas
sistéemu.

Netiriet kompresoru.

—

Izslédziet ierici.

2. Regulari tiriet ierici un piederumus,
izmantojot siltu tGdeni un neitralas
ziepes.

Tiriet saudzigi vaka blivéjumu.

3. Pilniba nosusiniet ierici.

4. Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

5. leslédziet ierici.

7.2 Saldétavas atkauséSana

UZMANIBU!

Lai notiritu ledu, nelietojiet
asus metala rikus, jo tas var
sabojat ierici. Nelietojiet
razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus
lldzeklus atkauséSanas
procesa paatrinasanai.
AtkauséSanas laika
temperatura saldétas
partikas iepakojumos
paaugstinas, tas var saisinat
produktu deriguma laiku.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 10
— 15 mm, saldétava ir jaatkause.

Apledojuma daudzums uz ierices sienam
palielinasies pie augstaka apkartejas
vides mitruma un tad, ja saldéta partika
nav pienacigi ietita.

8. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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Vislabak atkausét saldétavu, ja taja ir
maz produktu vai to nav vispar.

1.
2,

7.

Izslédziet ierici.

Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet
veésa vieta.

Atstajiet vaku atvértu, iznemiet
atkausésanas Udens izpludes
noslégu un savaciet izpluduso Gdeni
trauka.

Kad atkausésana ir pilniba pabeigta,
izzavejiet nodalijumu un pieslédziet
ierici elektrotiklam.

lesleédziet ierici.

lestatiet temperaturas regulatoru ta,
lai iegutu maksimalu aukstumu, un ar
So iestatijumu darbiniet ierici divas
vai tris stundas.

lelieciet atpakal iznemto partiku.

7.3 lerices ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

1.

2,
3.

4.

@

Izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

Iznemiet produktus

Atkauséjiet un iztiriet ierici un visus
piederumus.

Lai nepielautu nepatikamu aromatu,
atstajiet vaku atvertu.

Ja ierice tomér paliek
ieslégta, paludziet, lai kads
parbauda saldétavu, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergijas padeves
partraukuma gadijuma.
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8.1 Ko dartt, ja ...

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslegta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienojiet ierici citai kon-
taktligzdai. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura taja ir par
augstu.

Skatiet sadalu "Paaugsti-
natas temperatiras bridi-
najuma signals" un, ja
probléma atkartojas, sazi-
nieties ar vietéjo autorizéto
servisa centru.

Mirgo jaudas indikators.

Temperaturas merjumos ir
ieviesusies klume, vai ier-
ice nedarbojas pareizi.

Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Vaks pilniba neaizveras.

Vaku bloké produkti.

Parkartojiet produktus;
skatiet iericé esoSo uzlimi.

Parak liels apsarmojums
vai ledus kartina.

Nofiriet apledojumu.

Vaku ir grati atvert.

Vaka blivéjums ir netirs vai
lipigs.

Notiriet vaka blivéjumu.

Blokéts varsts.

Parbaudiet varstu.

Kompresors nepartraukiti
darbojas.

Temperatura ir iestafita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaikus sasaldésanai ie-
vietots liels daudzums pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas
un péc tam vélreiz parbau-
diet temperaturu.

Telpas temperatura ir par-
ak augsta.

Skatiet klimata klases tab-
ulu uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas laujiet tiem atdzist ldz
istabas temperaturai.

Vaks nav pareizi aizverts.

Parbaudiet, vai vaks aizve-
ras pareizi, un durvju blive-
jums ir tirs un nebojats.

Ir aktivizéta ActionFreeze
funkcija.

Skatiet sadalu "Funkcija
ActionFreeze".
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Parak liels apsarmojums
vai ledus karta.

Vaks nav aizverts pareizi
vai blivejums ir deforméj-
ies/nefirs.

Skatiet sadalu "Vaka atvér-
§ana un aizvérsana".

Nav pareizi ievietots idens
izpludes noslégs.

levietojiet tdens izpludes
noslégu pareizi.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz pec Action-
Freeze nospiesSanas vai
péc temperatiiras mainisa-
nas.

Tas ir normali. Kltda nav
radusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Nevar iestafit temperaturu.

Ir aktivizéta ActionFreeze
funkcija.

Skatiet sadalu "Funkcija
ActionFreeze".

Temperatura iericé ir parak
zemal/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestafits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Vaks nav pareizi aizverts.

Skatiet sadalu "Vaka atver-
§ana un aizvérsana".

Produktu temperatira ir
parak augsta.

Laujiet produkta tempera-
turai nokristies ldz telpas

temperaturai pirms to nov-
ietojiet uzglabasanai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz produktu.

Glabajiet mazak produktu
vienlaicigi.

Apsarmojuma kartas bie-
zums parsniedz 4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

Vaks tiek atvérts parak bie-
Zi.

Atveriet vaku tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta ActionFreeze
funkcija.

Skatiet sadalu "Funkcija
ActionFreeze".

Sasaldesanai paredzétie
produkti saskaras.

Parliecinieties, vai iericé
notiek auksta gaisa cirkula-
cija.

8.2 Pateréetaja pakalpojumi

Ja péc iepriek§ minétajam parbaudém

atrast uz garantijas sertifikata vai ierices

areja, labaja puse izvietotaja tehnisko

ierice vél arvien nedarbojas pareizi,

sazinieties ar vietéjo autorizéto klientu

apkalposanas centru.

Lai nodroSinatu savlaicigu apkalpoSanu,
sazinoties ar klientu apkalpo$anas
centru, ir batiski noradit ierices modela

@

nosaukumu un sérijas numuru, kuru var

datu plaksnité.

8.3 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba miza
iek$éjais LED
apgaismojums.
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BRIDINAJUMS!
Nenonemiet spuldzes
parsegu nomainas laika.
Nelietojiet saldétavu, ja ir
bojats vai nav uzstadits
spuldzes parsegs.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu
tadas paSas jaudas spuldzi, kas
paredzéta majsaimnieciba
(maksimala jauda noradita uz
spuldzes parsega).

9. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Novietojums

UZMANIBU!

Ja atbrivojaties no nolietotas
ierices, kurai ir vaka
blokéSanas mehanisms vai
aizkritnis, sabojajiet to, lai
bérni nevarétu saldétava
iesprostoties.

Siierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

Atveriet vacinu. Parliecinieties, vai
lampa ieslédzas.

Klima- Apkartéejas vides tempera-
tiska tara

klase

SN no +10 °C lidz +32 °C
N no +16 °C lidz +32 °C
ST no +16 °C idz 38 °C
T no +16 °C lidz 43 °C

@ lerices izmanto$ana arpus

noteikta temperatiras
diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantet,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
|Udzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalposanas centru vai
tuvako servisa centru.

@ Péc ierices uzstadiSanas

kontaktspraudnim jabut erti
pieejamam.

9.2 Elektribas padeves
pieslégsana

Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

lericei jabut iezemétai. Lai
nodrosinatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstosu
zeméjumu.
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« Razotajs neuznemsies atbildibu par 1. Novietojiet saldétavu uz cietas,
sekam, kas bus radusas, neieverojot horizontalas virsmas. Korpusa
iepriek§ minétos noradijumus. kajinam jasaskaras ar gridu.

« lerice atbilst EEK. Direktivas. 2. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici

un aizmuguréjo sienu ir 5 cm.

9.3 Ventilacijas prasibas 3. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici

s - . o un sanu pusém ir 5 cm.
NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu

ventilaciju.
10. TEHNISKIE DATI
10.1 Tehniskie dati

Augstums mm 876
Platums mm 1061
Dzilums mm 667,5
Uzglabasanas ilgums elektroenergi- Stundas 32

jas piegades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodama uz
tehnisko datu plaksnites ierices arpuse
un uz elektroenergijas datu plaksnites.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

ar simbolu ff:) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris

p

asizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,

z

inodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!
Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Noredami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.
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- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty

laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos

rekomenduoja gamintojas.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

C ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik

kvalifikuotas asmuo.

Pasalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muaveékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink ji
galéty cirkuliuoti oras.

Palaukite bent 4 valandas prie$
jungdami prietaisg j elektros tinkla.
Per tg laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

Sio prietaiso galine puse privalo bati
atremta | siena.

Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.

» Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra

daug drégmés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

« Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz

priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smagio

pavojus.

« Sis prietaisas turi biti jzemintas.
» Patikrinkite, ar elektros duomenys,

nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.

» Visada naudokite taisyklingai jrengtg

jZzemintg saugujj elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,

jungikliy ir ilginamujy laidy.

« Bukite atsargus, kad

nesugadintuméte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo



kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotajj techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

* Norédami i$jungti prietaisa, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

* Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

« Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltnesSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

« Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.

* Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

» Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gerimy. Kitaip gérimo
indas bus veikiamas slégio.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysCiy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

« Jei jusy rankos $lapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.
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* NeuzsSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

2.4 Vidiné apSvietimo lemputé

«  Sjame prietaise naudojamas lemputés
tipas netinka namy patalpy
apsSvietimui

2.5 Valymas ir priezilira

Prie$ atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezidros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

|SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas
é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
 IStraukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

JL-

» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

| nees
)

Aukstos temperatlros jspéjamoji Jungiklis ActionFreeze ir jspéjamojo
lemputé garso signalo atitaisymas

Maitinimo indikatoriaus lemputé

Lemputé ActionFreeze

3.2 Uungimas * norédami nustatyti maziausig
Saldyma, sukite temperattros
1. |kiskite kiStukg j sieninj elektros tinklo reguliatoriy Eg kryptimi;
lizdg. + norédami nustatyti didZiausig
2. Pasukite temperatiros reguliatoriy Saldyma, sukite temperatiros
pagal laikrodzio rodykle iki vidurinés - -
nuostatos. reguliatoriy 3?]?; kryptimi.
Uzsidegs maitinimo indikatoriaus Daugeliu atvejy parankiausia
lemputé. @ pasirinkti vidurine nuostata.
Jeigu prietaiso viduje Y. Y.
@ temperatura per auksta, @ Tac_lau kon_k‘rec[q nqgstatg
deréty pasirinkti atsizvelgiant

mirksés jspé&jamoji lemputé.
! 15D I pu i tai, kad temperatura

unkite funkai
g%goln?:rggzgua prietaiso viduje priklauso
’ nuo $iy veiksniy:
v, . » patalpos temperaturos;
3.3 ISJunglmaS » kaip daznai atidaromas
Temperatdros reguliatoriy pasukite | OFF dangtis;
padeét]. * laikomo maisto produkty
kiekio;
3.4 Temperatiros reguliavimas " prietaiso pastatymo
Temperatura prietaise reguliuojama '
valdymo skydelyje esanciu temperaturos - . v
reguliatoriumi. 3.5 [spéjimas dél aukstos
ﬁg; Off - temperaturos
Temperaturos padidéjimas (pavyzdziui,
I \ dél elektros maitinimo pertrikio)
Saldiklyje parodomas:
/ * [sijungus jspéjamajai lemputei;
« girdimas garso signalas.
\ / Veikiant jspéjamajam signalui, ji

iSjungsite, paspaude jspéjamojo signalo
Norédami valdyti prietaisa, atlikite Siuos iSjungimo jungiklj.
veiksmus:



Veikiant jspéjamajam signalui, | Saldiklj
nedékite maisto produkty.

Kai prietaisas vél normaliai veikia,
ispéjamoji lemputé iSsijungia
automatiskai.

3.6 Funkcija ActionFreeze

Saldiklio skyriuje galima ilgg laika laikyti
pramoniniu badu uzsaldytus ir Saldiklyje
uzSaldytus maisto produktus, o taip pat
uzSaldyti Sviezius maisto produktus.

|dékite maistg | Saldiklj, iS anksto 24
valandas atvésine prietaisa.

4. NAUDOJANT PIRMA KARTA

4.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
paSalinsite naujam prietaisui budingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzSaldytus.
Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg ActionFreeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prie$ dédami
uzSaldyti skirtus maisto produktus j
Saldiklio skyriy.

Didziausias maisto produkty kiekis, kuris
gali buti uzSaldytas per 24 valandas, yra
nurodytas duomeny lenteléje. 1)
UZSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu j Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.
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Uz8aldymo procesas trunka 24 valandas.
Siuo laikotarpiu j Saldiklj daugiau
produkty nedékite. Maksimalus produkty
kiekis, kurj galima uzsaldyti per 24
valandas, nurodytas serijos numerio
lenteléje.

Norédami jjungti funkcijg ActionFreeze,
paspauskite jungiklj ActionFreeze.
|siziebs lemputé ActionFreeze.

Si funkcija automatiskai i$sijungia po 52
valandy.

Funkcijg bet kuriuo metu galima iSjungti,
paspaudziant jungiklj ActionFreeze.
Lemputé ActionFreeze uzges.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Sveiciamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.

A

5.2 UzSaldyty produkty
laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba
jei jo ilgai nenaudojote, prie$ dédami
produktus j §j skyriy leiskite prietaisui
veikti maziausiai 2 valandas esant
didziausiai nuostatai.

DEMESIO

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmé® nurodyta
trukmé, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzsaldyti
pakartotinai (atausinus).

1) Zr. ,Techniniai duomenys*.
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5.3 Dangcio atidarymas ir
uzdarymas

DEMESIO
Niekada rankenos netraukite
jéga.

Kadangi dangtyje jtaisytas sandaraus
uzdarymo tarpiklis, vos jj uzdarius, sunku
i$ naujo atidaryti (del viduje susidariusio
vakuumo). Prie$ atidarydami prietaisa,
palaukite keletg minuciy.

Vakuuminis voztuvas padés lengviau
atidaryti dangt;.

5.4 Saugumo uzraktas

Siekiant iSvengti nenumatyto
uzsirakinimo, Saldiklyje jtaisytas
specialus uzraktas. UZraktas padarytas
taip, kad, pasuke raktg, uzdarysite
dangtj, jei pries tai busite jkiSe raktg j
spyna.

1. Norédami uzrakinti Saldiklj, Svelniai
ikiSkite raktg ir pasukite jj pagal
laikrodzio rodykle link simbolio B.

2. Norédami atidaryti Saldiklj, Svelniai
ikiskite raktg ir pasukite jj pries
laikrodzio rodykle link simbolio &

@
A

Atsarginius raktus galima
isigyti vietos techninés
priezitros centre.

|SPEJIMAS!

Raktus laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Pries iSmesdami seng
prietaisg, pasirtpinkite, kad
raktas baty iStrauktas i$
Spynos.

5.5 UzS8aldymo kalendorius

Sie simboliai vaizduoja jvairias uz$aldyty
produkty rasis.

6. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Skaiciai rodo atitinkamy uzsaldyty
produkty rasiy laikymo laikg meénesiais.
Kuri nurodyto laiko verté — didesné arba
mazesneé — galioja, priklauso nuo maisto
produkty kokybeés ir jy apdorojimo pries
uzSaldant.

13 @$© 46 ql;f&vfb}ﬂCD@ 712 %?—?Q’/‘(’{)

5.6 Produkty laikymo krepSiai

Krepsius pakabinkite prie virSutinio
Saldiklio krasto (A) arba pastatykite
Saldiklio viduje (B). Pasukite ir
uzfiksuokite rankenas Siomis dvejomis
padétimis kaip parodyta paveikslélyje.

Paveiksléliuose parodyta, kiek krepSiy
galima sudeti | jvairiy Saldikliy modeliy
vidy.

Krepsiai sistatys vienas | kita.

606 806 946 1061
230 W T ]| ‘W (D]
i i ﬁﬂﬁ'
1 B i [ [ || ]
1201 1336 1611

i i |
1 1
Moo= |
VT (D) { OO | []
Papildomus krepSius galite jsigyti vietos
techninés priezitiros centre.

6.1 UzSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uz$aldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais patarimais:



« Didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzsaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas techniniy
duomeny lenteléje.

* Uz8aldymo procesas trunka 24
valandas. Siuo metu j Saldiklj daugiau
produkty déti negalima.

« UzSaldykite tik aukSciausios kokybes,
Sviezius ir gerai nuvalytus maisto
produktus.

» Paruoskite nedideles maisto porcijas,
kad jos galéty greitai ir visiSkai uzsalti
ir kad véliau galétumeéte atitirpdyti tik
reikiamg kiekj produkty.

* Maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietilena.

« Pasirlpinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti
maisto produktai nesiliesty su jau
uzSaldytais produktais, kitaip gali
pakilti pastaryjy produkty
temperatura.

* Liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;
sudyty produkty trumpesné laikymo
trukmé.

« Jei vaisinius ledus valgysite iSkart
iSéme i$ Saldiklio skyriaus, galite
nusisaldyti oda.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Reguliarus valymas

DEMESIO

Prie$ atlikdami technine
prieziurg, iStraukite prietaiso
kistuka.

Nenaudokite
dezinfekuojanciu,
abrazyviniy, stipraus kvapo
valymo priemoniy arba
poliravimo vasko prietaiso
vidui valyti.

Bukite atdargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

Kompresoriaus valyti
nebutina.

@

1. ISjunkite prietaisa.
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* Rekomenduojame ant kiekvieno
paketo nurodyti uzSaldymo data, kad
zinotumete laikymo trukme.

6.2 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

» jsitikinti, ar pramoniniu budu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuveje;

» pasirtpinkite, kad uzSaldyti produktai
i$ parduotuvés | Saldiklj buty pernesti
per kuo trumpesnj laika;

» nekilnokite daznai dangcio ir
nelaikykite atidare ilgiau nei butina.

» Atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzsaldyti
draudziama.

* NevirSykite maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmés.

2. Reguliariai valykite prietaisa ir jo
priedus Silto vandens ir neutralaus
muilo tirpalu.

Rupestingai nuvalykite dangcio
tarpiklj.

3. Palaukite, kol prietaisas visiskai
iSdzius.

4. |junkite maitinimo laido kistukg j

elektros lizda.

liunkite prietaisa.

o
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7.2 Saldiklio atitirpdymas

C DEMESIO

Serk$nui nugrandyti niekada
nenaudokite astriy metaliniy
jrankiy, nes galite pazeisti
prietaisg. Norédami
paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy
mechaniniy ar dirbtiniy
priemoniy, iSskyrus
gamintojo
rekomenduojamas. Dél
atitirpinimo metu pakilusios
uzSaldyty maisto produkty
temperaturos, gali
sutrumpéti jy galiojimo
laikas.

Atitirpdykite Saldiklj, kai SerkSno
sluoksnio storis yra 10-15 mm.

Serksno ant prietaiso sieneliy padaugés
dél didelés iSorinés aplinkos drégmés ir
jeigu Saldytas maistas néra tinkamai
suvyniotas.

Geriausia Saldiklj atitirpinti, kai jis yra
tuscias arba jame yra nedidelis maisto
produkty kiekis.

1. ISjunkite prietaisa.
2. ISimkite laikomus maisto produktus,
suvyniokite juos j kelis laikrascio

sluoksnius ir padékite vésioje vietoje.

3. Palikite dangtj atvira, i$ atitirpusio

vandens vamzdzio iStraukite kamstj ir

leiskite vandeniui subégti | padékla.

8. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu..

4. Pasibaigus atitirpinimui, kruopsciai
nusausinkite vidinius pavirsius ir
jjunkite | elektros lizda.

5. |junkite prietaisa.

6. Temperatiros reguliatoriy nustatykite
| padétj, kad buty Saldoma
maksimaliai, ir leiskite prietaisui veikti
Siuo nustatymu dvi ar tris valandas.

7. | skyriy sudékite pries tai iSimtg
maista.

7.3 Laikotarpiai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilga laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

1. ISjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo
elektros maitinimo.

2. ISimkite visus maisto produktus

3. Atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg ir jo
priedus.

4. Tam, kad nesusidaryty
nepageidaujamas kvapas, dangtj
palikite atvira.

@ Jeigu Saldytuva paliksite
jlungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar dél elektros maitinimo
pertrukio negenda jame
laikomi maisto produktai.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

|junkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas
netinkamai jjungtas | elek-

Tinkamai ikiskite kistuka |
maitinimo tinklo lizdg.

tros tinklo lizda.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

liunkite kitg elektros lizda.
Kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pas-
tatytas.

Patikrinkite, ar prietaisas
stabiliai stovi.

Isijungia garsinis ar vaizdi-
nis jspéjamasis signalas.

Kamera neseniai buvo
jjungta ar temperatira
prietaise tebéra per auk-
Sta.

Zr. ,Aukstos temperatiiros
ispéjimo signalas® ir, jeigu
problema vis dar kartojasi,
kreipkités j artimiausig jga-
liotgjj techninio aptarnavi-
mo centrg.

Mirksi maitinimo indikator-
iaus lempute.

Matuojant temperaturg jvy-
ko klaida arba prietaisas
netinkamai veikia.

Kreipkités | artimiausia jga-
liotgjj aptarnavimo centra.

Dangtis iki galo neuzsi-
daro.

Maisto produkty pakuotés
blokuoja dangt;.

Taisyklingai sudekite pak-
uotes, zr. lipduka ant prie-
taiso.

Susiformuoja pernelyg
daug Serksno ir ledo.

PasSalinkite SerkSno perte-
kliy.

Dangtis sunkiai atsidaro.

NesSvarus arba glitus dang-
cio tarpikliai.

Nuvalykite dangcio tarpi-
klius.

UzsikiSes voztuvas.

Patikrinkite voztuva.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas“.

Vienu metu jdéta pernelyg
daug maisto produkty, kur-
iuos reikia uzsaldyti.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite tem-
peratura.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schemg
techniniy duomeny plok-
Steléje.

| prietaisg jdétas maistas
pernelyg Siltas.

PrieS dédami maisto pro-
duktus | prietaisg, palau-
kite, kol jie atves iki kam-
bario temperaturos.

Blogai uzdarytas dangtis.

Patikrinkite, ar dangtis ger-
ai uzsidaro ir ar tarpikliai
nepazeisti ir Svarus.

liungta funkcija Action-
Freeze.

Zr. ,Funkcija Action-
Freeze".

Susiformuoja pernelyg
daug Serksno ir ledo.

Dangtis netinkamai uzdary-
tas arba deformuotas /
nesvarus tarpiklis.

Zr. ,Danggio atidarymas ir
uzdarymas®“.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Netaisyklingai jstatytas
vandens nutekéjimo kam-
Stis.

Taisyklingai jstatykite van-
dens nutekéjimo kamstj.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas”.

Paspaudus jungiklj Action-
Freeze arba pakeitus tem-
peratirg, kompresorius jsi-
jungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

lijungta funkcija Action-
Freeze.

Zr. ,Funkcija Action-
Freeze".

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Nustatyta netinkama tem-
peratura.

Nustatykite aukStesne arba
Zemesne temperatira.

Netaisyklingai uzdarytas
dangtis.

Zr. ,Danggio atidarymas ir
uzdarymas*.

Maisto produkty tempera-
tura per auksta.

Pries jdédami maisto pro-
dukta, palaukite, kol jis
atvés iki kambario temper-
aturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite ma-
Ziau maisto produkty.

Serksno storis yra daugiau
nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.

Daznai atidarinéjamas
dangtis.

Dangtj atidarykite tik jei rei-
kia.

liungta funkcija Action-
Freeze.

Zr. ,Funkcija Action-
Freeze".

Produktai, kuriuos norima
uzSaldyti, sudéti pernelyg
arti vienas kito.

Pasirtpinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.

8.2 Klienty aptarnavimas

Jeigu po minéty patikrinimy prietaisas
veikia netinkamai, susisiekite su
artimiausiu jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru.

Siekiant greito aptarnavimo, kreipiantis
badtina nurodyti savo prietaiso modelj ir
serijos numerj, kuris uzraSytas arba ant
garantijos pazyméjimo, arba duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso iSorinéje
desinéje puséje.

8.3 Lemputés keitimas

@
A

Siame prietaise jrengta ilgai
veikianti diodiné vidaus
apSvietimo lemputé.

|SPEJIMAS!

Keisdami lempute,
nenuimkite lemputés
gaubtelio. Jeigu lemputés
gaubtelis pazeistas arba jo
visai néra, Saldiklio
nebenaudokite.



9. |REN

9.1

AN

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
elektros lizdo.

Seng lempute pakeiskite nauja, to
paties galingumo, specialiai
buitiniams prietaisams skirta lempute
(didziausias galingumas yra
nurodytas ant lemputés gaubtelio).
ljunkite maitinimo laido kistuka |
elektros lizda.

Atidarykite dangtj. Patikrinkite, ar
lemputé Sviecia.

GIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Padéties parinkimas

DEMESIO

Jei iSmetate seng prietaisa,
kurio dangtyje yra uzraktas
arba sklastis, privalote
sugadinti Siuos jtaisus, kad
mazameciai vaikai negalety
viduje uzsitrenkti.

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai

ved
tem

inamoje vietoje, kurioje aplinkos
peratura atitikty klimato klase,

nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:
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Klimato Aplinkos oro temperatura
klasé

SN 10-32 °C

N 16-32 °C

ST 16-38 °C

T 16-43 °C

Virsijus nustatytas ribas, kai
kuriy rasiy modeliuose gali
buti veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperattros
ribos. Kilus kokiy nors
abejoniy dél to, kur jrengti
prietaisg, kreipkités |
pardavéjg, musy klienty
aptarnavimo tarnybg arba
artimiausig techninés
prieziuros centrg

Prietaisg jrengus, jo kiStukas
turi bati pasiekiamas.

9.2 Elektros prijungimas

Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampa ir dazn;. ;
Sis prietaisas turi buti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymuy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
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9.3 Reikalavimai ventiliacijai

Uz prietaiso turi bati pakankamas oro
srautas.

10. TECHNINIAI DUOMENYS

10.1 Techniniai duomenys

1. Saldiklj pastatykite | horizontalig
padétj ant tvirto pagrindo. Prietaisas
turi stoveti ant visy keturiy kojeliy.

2. |[sitikinkite, kad tarp jrenginio ir
galinés sienos buty 5 cm tarpas.

3. [sitikinkite, kad iS jrenginio Sony buty
palikta po 5 cm tarpa.

Aukstis mm 876
Plotis mm 1061
ligis mm 667,5
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 32
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra prietaiso iSorinéje
puséje, ir energijos ploksteléje.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C/.\-) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pa deg. Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skaper som fglge av feilaktig
installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene
pa et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og sarbare personer

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

- lkke la barn leke med produktet.

- Rengjgring og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn med mindre de er under tilsyn.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

1.2 Generelt om sikkerhet

- Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger
og liknende bruk som:

- Gardshus; personalkjgkken i butikker, pa kontorer
og andre arbeidsmiljger

- Av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og
andre boligtyper

- Hold ventilasjonsapningene i produktets kabinett eller i
den innebygde strukturen fri for hindringer.

- lkke bruk mekaniske redskaper eller annet utstyr som
ikke produsenten har anbefalt for a gjere
avrimingsprosessen raskere.

- lkke @delegg kjglemiddelkretsen.

- |kke bruk elektriske apparater inne i skapet, hvis de
ikke er av en type som anbefales av produsenten.

- Ikke bruk spylevann eller damp til a rengjare
produktet.



NORSK 43

- Rengjoar produktet med en fuktig, myk klut. Bruk kun
ngytrale rengjgringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler, skuresvamper, Igsemidler

eller metallgjenstander.

Ikke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser
med brannfarlig drivgass i dette produktet.

Om strgmledningen er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller likt
kvalifiserte personer for & unnga skader.

2. SIKKERHETSANVISNINGER
2.1 Montering

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person
ma montere dette produktet.

Fjern all emballasjen og
transportboltene.

Ikke monter eller bruk et skadet
produkt.

Falg monteringsanvisningene som
fglger med produktet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

Searg for at luften kan sirkulere rundt
produktet.

Vent minst 4 timer fgr du kobler
produktet til stremforsyningen. Dette
er for at oljen skal kunne renne tilbake
i kompressoren.

Ikke installer produktet i neerheten av
radiatorer, komfyrer, ovner eller
kokeplater.

Baksiden av produktet ma sta mot
veggen.

Ikke installer produktet der det er
direkte sollys.

Ikke monter dette produktet pa steder
som er for fuktige eller kalde, slik som
konstruksjonstilbygg, garasjer eller
vinkjellere.

Nar du skal flytte produktet, |aft den i
fremkant for ikke & skrape opp gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stat.

* Produktet ma veere jordet.

» Kontroller at det er samsvar mellom
den elektriske informasjonen pa
typeskiltet og stremforsyningen i
huset. Hvis det ikke er det, ma du
kontakt en elektriker.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» |kke bruk doble stikkontakter eller
skjgteledninger.

» Sorg for ikke a forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stopsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

« Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stgpselet.

» lkke sett stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Kontroller at
det er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

» lkke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stgpselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stgt eller brann.
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Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

Ikke legg elektriske produkter (f. eks
iskremmaskin) i produktet med mindre
slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

Veer forsiktig sa du ikke forarsaker
skade pa kjelemiddelkretsen. Den
inneholder isobutan (R600a), en
naturgass uten innvirkning pa miljget.
Denne gassen er brannfarlig.

Dersom det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Ventiler
rommet godt.

Ikke la varme artikler komme i
neerheten av plastdelene til produktet.
Ikke legg mineralvann i fryseren.
Dette vil skape press pa beholderen.
Ikke oppbevar lett antennelig gass
eller vaeske i produktet.

Ikke legg brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
nzerheten av produktet.

Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Ikke bergr eller ta ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

Ikke frys mat om igjen som er tinet.
Falg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

2.4 Innvendig belysning

Typen lampe som brukes i dette
produktet egner seg ikke til
rombelysning

2.5 Stell og rengjgring

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

« Sla av produktet og trekk stgpselet ut
av stikkontakten fgr rengjgring og
vedlikehold.

* Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjgleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

* Undersgk regelmessig avlgpsraret til
kjoleskapet og rengjgr om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som
har tinet samle seg i bunnen av
produktet.

2.6 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

» Koble produktet fra strammen.

« Kutt av strgamkabelen og kast den.

» Fjern dgren for & forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.

» Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet
er ozon-vennlig.

» Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt
kommunen din for informasjon om
hvordan du kaster produktet pa en
riktig mate.

» |kke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer
varmeveksleren.
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3.1 Betjeningspanel
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Alarmlys for hgy temperatur
Strgmindikatorlampe
ActionFreeze-lampe

3.2 Sla pa

1. Sett stgpselet inn i vegg-kontakten.

2. Drei termostatbryteren med urviserne
til middels innstilling.

Stremindikator-lampen tennes.

@

Dersom temperaturen inne i
produktet er for hay, blinker
alarmlampen. Aktiver
ActionFreeze-funksjonen.

3.3 Sla av

Drei termostatbryteren til posisjonen
OFF.
3.4 Regulere temperaturen

Temperaturen inne i produktet
kontrolleres av termostatbryteren som er
plassert pa betjeningspanelet.

S

Ga frem som falger for & betjene
produktet:

« drei termostatbryteren mot * for &
oppna mindre kjgleeffekt.

« drei termostatbryteren mot sk for &
oppna staerre kjoleeffekt.

ActionFreeze-bryter og tilbakestilling
av alarm

Vanligvis er middels
innstilling mest passende.

Likevel bgr du huske pa at

temperaturen inne i

produktet avhenger av

felgende nar du velger

innstilling:

* romtemperaturen

* hvor ofte lokket apnes

* mengde mat som
oppbevares

» produktets plassering.

@
@

3.5 Hgy temperatur-alarm

Temperaturgkning i fryseren (for
eksempel pa grunn av strembrudd) vises
ved:

» Alarmlampen slas pa
» det hgres et lydsignal

| lgpet av en alarmfase kan lydsignalet
slas av ved a trykke pa bryteren for
tilbakestilling av alarm.

Ikke legg mat inn i fryseren i Igpet av en
alarmfase.

Nar normale forhold er gjenopprettet, slar
alarmlampen seg av automatisk.
3.6 ActionFreeze-funksjon

Fryseseksjonen er egnet for oppbevaring
av ferdig frosne matvarer over lengre tid,
og for a fryse ferske matvarer.
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Plasser matvarene i fryseren etter en
innfrysingsfase pa 24 timer.

innfrysingen tar et dagn. | lgpet av denne
perioden ma du ikke legge annen mat
inn i fryseren. Maksimal mengde
matvarer som kan innfryses i lgpet av 24
timer er oppfert pa serienummerplaten.

For a aktivere funksjonen ActionFreeze,
trykk pa bryteren ActionFreeze.

4. FORSTE GANGS BRUK

4.1 Rengjgre inne i ovnen

Far du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et ngytralt rengjeringsmiddel, for &
fierne den typiske lukten som sitter i
flunkende nye produkter. Husk a terke
ngye.

5. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Frysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for a fryse inn
ferske matvarer og for & oppbevare
frossen og dypfrossen mat over lengre
tid.

Nar du vil fryse ferske matvarer, ma
ActionFreeze-funksjonen aktiveres minst
24 timer fgr varene som skal fryses
legges i fryserommet.

Maksimal mengde mat som kan fryses
pa 24 timer, er angitt pa typeskiltet. 1)
Frysing varer 24 timer: i lgpet av denne

perioden ma du ikke legge inn mer som
skal fryses.

5.2 Oppbevaring av frosne
matvarer
Nar produktet slas pa for farste gang

eller etter en periode der det ikke har
veert i bruk, ma du la produktet sta pa i

ActionFreeze-lampen vil tennes.

Denne funksjonen stopper automatisk
etter 52 timer.

Denne funksjonen kan nar som helst
deaktiveres ved a trykke pa
ActionFreeze-bryteren. ActionFreeze-
lampen vil slukke.

FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller
oljebasert vaskemiddel, da
dette vil skade finishen.

minst 2 timer pa hgyeste innstilling fer du
legger inn matvarer.

FORSIKTIG!

Dersom det oppstar tining,
f.eks. pa grunn av
strgmbrudd, og hvis
strammen er borte lenger
enn den verdien som er
oppfert i tabellen over
tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte
maten brukes opp sa raskt
som mulig eller tilberedes
oyeblikkelig og sa fryses inn
igjen (etter avkjgling).

5.3 Apne og lukke lokket

FORSIKTIG!
Du ma aldri bruke makt for a
apne lokket.

Siden lokket er utstyrt med en
tettlukkende pakning, er det ikke lett &
apne lokket igjen like etter at det ble
lukket (dette skyldes vakuum som
dannes inne i fryseren). Vent et par
minutter far du apner produktet igjen.

1) Se etter i "Tekniske data"



Vakuumventilen vil hjelpe deg a apne
lokket igjen.

5.4 Sikkerhetslas

Fryseren er utstyrt med en spesiallas slik
at Iasing i vanvare unngas. Lasen er
utformet slik at du kan vri ngkkelen og
dermed lase lokket kun dersom du farst
har satt ngkkelen inn i lasen.

1. Du laser fryseren ved a sette
ngkkelen varsomt inn i lasen og vri

den med viserne mot symbolet 8.
2. Du laser opp fryseren ved a sette
ngkkelen varsomt inn i lasen og vri

den mot viserne mot symbolet 5

Ekstra ngkler kan bestilles
via kundeservice.

ADVARSEL!

Pass pa at ikke barn kan fa
tak i ngklene.

Husk a fijerne ngkkelen fra
lasen for du vraker det
gamle produktet.

5.5 Frysekalender

Symbolene viser forskjellige typer
frysevarer.

Tallene angir oppbevaringstider i
maneder for de ulike frysevaretypene.
Om det er den gvre eller nedre angitte
verdien for lagringstid som gjelder,
avhenger av matvarenes kvalitet og
behandling fer nedfrysing.

6. RAD OG TIPS

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

6.1 Tips til frysing

Her fglger noen nyttige tips som gir best

mulig frysing:

* Maksimal mengde mat som kan
fryses pa 24 timer, er spesifisert pa
typeplaten.
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5.6 Oppbevaringskurver

Heng kurvene pa den gvre kanten av
fryseren (A) eller plassere dem nede i
fryseren (B). Vri og las handtakene for
disse to posisjonene som vist pa bildet.

De fglgende bildene viser hvor mange
kurver som kan plasseres i de forskjellige
frysermodellene.

Kurvene vil gli inn i hverandre.

606 806 946 1061
o i) e )
] B B )
1201 1336 1611

i) (I r [
Hﬂ%ﬁﬁf N N
Ekstra kurver kan skaffes hos
forhandleren.

* Innfrysingen tar 24 timer. Det bar ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden.

» Kun ferske matvarer av hay kvalitet
og som er godt renset bar innfryses.

» Pakk matvarene i sma porsjoner, slik
at de innfryses raskt og helt til kjernen
og slik at det senere blir enklere a tine
kun den mengden du vil bruke.

» Pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er
lufttette.
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» lkke la ferske, ufrosne matvarer
komme i kontakt med matvarer som
allerede er frosne for & hindre at
temperaturen gker i disse.

» Magre matvarer har lenger holdbarhet
enn fete; salt reduserer matvarenes
oppbevaringstid.

» Saftis som spises like etter at de er
tatt ut av fryseseksjonen, kan
forarsake frostskader pa huden.

» Det er lurt & merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du
lettere kan felge med pa
oppbevaringstiden.

6.2 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at produktet skal oppna best mulig
effekt, bgr du:

7. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

7.1 Regelmessig rengjering

FORSIKTIG!

Trekk stgpselet ut av
stikkontakten fer du foretar
enhver rengjering av skapet.

Ikke bruk rengjgringsmidler,
skureprodukter, sterkt
parfymerte
rengjaringsprodukter eller
vokspolish til rengjering inne
i produktet.

Unnga skader pa
kjglesystemet.

Det er ikke ngdvendig a
rengjore
kompressoromradet.

@

-

Sla av produktet.

2. Rengjor produktet og tilbehgret med
varmt vann og ngytral sape.
Rengjgr pakningen pa lokket ngye.
La produktet tgrke fullstendig.

Sett stgpselet inn i stikkontakten.
Sla pa produktet.

L ol

* pase at frosne matvarer har veert
oppbevart pa riktig mate i butikken;

* pase at frosne matvarer fraktes fra
butikken til fryseren din hjemme pa
kortest mulig tid;

« ikke apne dgren for ofte eller la den
sta apen lenger enn absolutt
ngdvendig.

* Nar maten er tint bederves den raskt
og kan ikke fryses inn igjen.

» |kke overskrid oppbevaringstidene
som matvareprodusenten har merket
emballasjen med.

7.2 Avriming av fryseren

FORSIKTIG!

Du ma aldri bruke skarpe
metallredskaper for & skrape
av rim, da produktet kan
skades. Ikke bruk mekaniske
redskaper eller annet utstyr
som ikke produsenten har
anbefalt for a gjere
avrimingsprosessen raskere.
En temperaturstigning i
pakkene med frossen mat
under tining, kan redusere
matens holdbarhetstid.

Rim av fryseren nar rimlaget har blitt ca.
10-15 mm tykt.

Mengden av frost pa veggene i produktet
okes med det haye nivaet av luftfuktighet
utenfor produktet og hvis den frosne
maten ikke er pakket riktig.

Avrim fryseren nar den er tom eller bare
inneholder sma mengder med mat.

1. Sla av produktet.

2. Ta ut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og legg dem
pa et kaldt sted.
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La lokket sta apent, fiern pluggen fra
smeltevannsavlgpet og samle alt
smeltevannet pa et brett.

Nar avrimingen er ferdig, tork
innsiden av apparatet grundig, og
sett pluggen pa igjen.

Sla pa produktet.

Still termostatbryteren pa maksimal
kjoling, og la produktet ga i to eller
tre timer med denne innstillingen.
Legg matvarene tilbake i rommet.

7.3 Perioder uten bruk

Hvis produktet ikke skal brukes over
lengre tid tas fglgende forholdsregler:

@
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Sla av produktet og trekk stapselet ut
av stikkontakten.

Fjern alle matvarer

Avrim og rengjar produktet og alt
tilbehgret.

La lokket sta apent for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

Dersom du lar produktet
veere i drift, bar du be noen
om a kontrollere det fra tid il
annen for & unnga at
matvarene blir gdelagt ved
et eventuelt strambrudd.

8. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etter i

Sikkerhetskapitlene.

8.1 Hva ma gjgres, hvis ...

Problem

Mulig arsak

Lesning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stgpselet sitter ikke orden-
tlig i stikkontakten.

Sett stgpselet ordentlig inn
i stikkontakten.

Stikkontakten er ikke spen-
ningsferende.

Koble til en annen stikkon-
takt. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

Produktet er stgyintensivt.

Produktet star ikke stadig.

Kontroller at produktet star
stabilt.

Hgarbar eller visuell alarm
er pa.

Kabinettet er nettopp slatt
pa og temperaturen i pro-
duktet er fremdeles for
hay.

Se etter i "Hoy temperatur-
alarm", og ta kontakt med
naermeste servicesenter
hvis problemet fortsatt opp-
star.

Stregmindikatorlys blinker.

Det har oppstatt en feil i
temperaturmalingen, eller
produktet fungerer ikke rik-

tig.

Kontakt neermeste autori-
serte serviceverksted.

Lokket lar seg ikke lukke
skikkelig.

Lokket blokkeres av pak-
ker med matvarer.

Plassere pakkene pa riktig
mate, se etiketten i produk-
tet.

Det er for mye rim.

Fjern noe av rimet.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Det er vanskelig a apne
lokket.

Pakningene pa lokket er
skitne eller klebrige.

Rengjgr pakningene pa
lokket.

Ventilen er blokkert.

Kontroller ventilen.

Kompressoren arbeider
uavbrutt.

Temperaturen er innstilt
feil.

Se kapittelet «Bruk».

St@rre mengder av mat
som skal fryses ble lagt i
samtidig.

Vent noen timer og kontrol-
ler temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for
hgy.

Se klimaklassediagrammet
pa merkeplaten.

Maten som ble lagt ned i
produktet var for varm.

La maten avkjgle seg til
romtemperatur for du leg-
ger den i fryseren.

Lokket er ikke lukket skik-
kelig.

Kontroller at lokket lukker
skikkelig og at pakningen
er uskadde og rene.

Funksjonen ActionFreeze
er aktivert.

Se "ActionFreeze -funksjo-
nen".

Det er for mye rim.

Lokket er ikke ordentlig
lukket eller pakningen er
deformert/skitten.

Se «Apne og lukke lok-
ket».

Vannavlgpspluggen er ikke
riktig plassert.

Sett vannavigpspluggen
inn pa riktig mate.

Temperaturen er innstilt
feil.

Se kapittelet «Bruk».

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du
har trykket pa Action-
Freeze, eller etter at tem-
peraturen er endret.

Dette er normalt, det har
ikke oppstatt noen feil.

Kompressoren starter etter
en viss tid.

Det er ikke mulig a stille
inn temperaturen.

Funksjonen ActionFreeze
er aktivert.

Se "ActionFreeze -funksjo-
nen".

Temperaturen i produktet
er for hgy/lav.

Temperaturregulatoren er
ikke riktig innstilt.

Still inn en lavere/hgyere
temperatur.

Lokket er ikke lukket or-
dentlig.

Se «Apne og lukke lok-
ket».

Produktets temperatur er
for hgy.

La maten avkjgle seg til
romtemperatur for du leg-
ger den inn i produktet.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Det er lagt mange matvar-
er inn i produktet samtidig.

Legg feerre matvarer inn i
produktet pa samme tid.

Tykkelsen til frosten er
stgrre enn 4-5 mm.

Avrim produktet.

Lokket har veert apnet for
ofte.

Apne lokket bare hvis det
er ngdvendig.

Funksjonen ActionFreeze
er aktivert.

Se "ActionFreeze -funksjo-
nen".

Produktene som skal fry-
ses er plassert for neer

Pass pa at den kalde luften
kan sirkulere i produktet.

hverandre.

8.2 Kundeservice

Hvis produktet fremdeles ikke fungerer
tilfredsstillende etter at ovennevnte
kontroller er utfart, kontakter du
naermeste servicesenter.

For & oppna rask service er det viktig at
du oppgir modell- og serienummer til
produktet ditt som du finner pa typeskiltet
som befinner seg til hayre pa utsiden av
produktet.

8.3 Skifte lyspeaere

@ Produktet er utstyrt med et
ekstra holdbart LED-taklys.

C ADVARSEL!
Ikke fjern lampedekselet ved

utbytting. lkke bruk fryseren
dersom lampedekselet er
skadd eller mangler.

9. MONTERING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

-

Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

2. Skift den brukte paeren ut med en ny
psere med samme effekt og som er
spesielt beregnet pa
husholdningsprodukter (maksimal
effekt er oppfert pa lampedekselet).

3. Sett stgpselet inn i stikkontakten.

4. Apne lokket. Kontroller at lampen

tennes.

9.1 Plassering

FORSIKTIG!

Dersom du vraker et
gammelt produkt som er
utstyrt med las eller
smekklas pa lokket, ma du
passe pa at den blir gjort
ubrukelig for a forhindre at
barn kan stenge seg inne.



52

www.electrolux.com

Dette produktet kan monteres pa et sted

der romtemperaturen samsvarer med
den klimaklassen som er oppfert pa
produktet:

Klima- Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til + 32°C

N +16°C til + 32°C

ST +16°C til + 38°C

T +16°C til + 43°C

Noen funksjonelle problemer
kan oppsta for enkelte typer
modeller nar de opererer
utenfor dette omradet.
Korrekt drift kan bare
garanteres innenfor det
angitte temperaturomradet.
Hvis du er i tvil om hvor du
skal montere produktet, ma
du kontakte leverandgren,

@

spenningen og frekvensen som er
oppfert pa typeskiltet samsvarer med
stremnettet i hjemmet ditt.

Produktet ma veere jordet. Stapselet
pa strgmledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat jording
i overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en faglaert
elektriker.

Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

Dette produktet er i
overensstemmelse med EQJS-
direktivene.

9.3 Krav til ventilasjon

Luftstreammen bak produktet ma veere
tilstrekkelig.

1.

Plassere fryseren vannrett pa et
stabilt underlag. Kabinettet skal hvile
pa alle fire fattene.

kundeservicen var eller 2. Pase at det er en avstand pa 5 cm
naermeste servicesenter mellom produktet og veggen bak.
3. Pase at det er en avstand pa 5 cm

@ Produktets stapsel ma veere mellom produktet og sidene.
tilgiengelig ogsa etter at
produktet er installert.

9.2 Elektrisk tilkopling

* For du setter stgpselet inn i

stikkontakten, forsikre deg om at
10. TEKNISKE DATA

10.1 Tekniske data

Justerbar mm 876

Bredde mm 1061

Dybde mm 667,5

Stigetid Timer 32

Elektrisk spenning Volt 230 - 240

Frekvens Hz 50
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Tekniske data finner du pa typeskiltet til
hgyre utvendig pa produktet, og pa
energietiketten.

11. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med )g sammen med husholdningsavfallet.

symbolet &Y Legg emballasjen i riktige Produktet kan leveres der hvor
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til tilsvarende produkt selges eller pa

a beskytte miljget, menneskers helse og miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
for & resirkulere avfall av elektriske og kommunen for nezermere opplysninger.

elektroniske produkter. Ikke kast
produkter som er merket med symbolet
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